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1 Viktiga
sakerhetsin-
struktioner

Forebygga horselskador

Fara!

¢ Du undviker horselskador genom att anvanda
headsetet med hog volym under begransad
tid och stélla in volymen pa en saker niva. Ju
hogre volym, desto kortare tid ar det riskfritt
for horseln.

Tank pa foljande nar du anvander

headsetet:

e Lyssnavid en rimlig ljudniva under
begransade tidsperioder.

¢ HGjinte volymen mer och mer

allteftersom din horsel anpassar sig.

e Hgjinte volymen s& mycket att du
inte kan hoéra din omgivning.

¢ |aktta forsiktighet, eller ta av dig
headsetet helt, i potentiellt farliga
situationer.

e Mycket hogt ljudtryck fran horlurar
och headset kan skada hérseln.

e Viavrader fran att du har headsetet
over bada 6ronen nar du kor bil.
Det kan ocksa vara olagligt i vissa
omraden.

* Undvik att distraheras av musik
eller telefonsamtal nar du kor bil
eller befinner dig i andra potentiellt
farliga miljoer.

Allman information

Sa har undviker du skador och
funktionsfel:

ﬂ Var férsiktig!

Utsatt inte headsetet for hog varme.

Tappa inte headsetet i marken.

Headsetet far inte utsattas for vattendroppar
eller stank.

Headsetet far inte tackas av vatten.

Anvand inga rengoringsmedel som innehaller
alkohol, ammoniak, bensen eller slipmedel.
Vid behov av rengéring anvander du en mjuk
trasa, eventuellt fuktad med lite vatten eller
utspadd mild tval, for att rengdra produkten.
Det inbyggda batteriet far inte utsattas for
stark varme, exempelvis solsken, eld eller
liknande.

Risk for explosion om batteriet satts

tillbaka med fel polaritet. Byt bara ut ett
forbrukat batteri mot ett nytt av samma eller
motsvarande typ.

Anvand aldrig headsetet nar du kor ett
motorfordon, cyklar, springer eller gari
trafikerade omraden. Det utgér en fara for dig
sjalv och andra, och &r dessutom olagligt pa
manga platser.

Temperatur vid anvandning och
forvaring samt luftfuktighet

Temperatur vid anvandning:

0-40 °C

Temperatur vid forvaring: -10-45 °C
Luftfuktighet vid anvandning:

8-90 % relativ luftfuktighet (ingen
kondensation)

Luftfuktighet vid forvaring:

5-90 % relativ luftfuktighet (ingen
kondensation)

Hogsta héjd vid anvandning:

3000 m

Batterilivslangden kan forkortas vid
hoga eller laga temperaturer.




2 Ditt Bluetooth-
headset

Vi gratulerar till ditt kdp och halsar

dig valkommen till Philips! Genom

att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra
full nytta av den support som Philips
erbjuder.

Med det har tradlosa Philips-headsetet
kan du:

e tradlost ta emot handsfree-samtal.
e tradlost reglera musiken.

¢ vaxla mellan samtal och musik.

¢ kontrollera brusreduceringen.

Forpackningens innehall

Sdipg

Philips Bluetooth-headset TABH305

Usb-laddningskabel (endast for
laddning)

Snabbstartguide

Andra enheter

En smartmobil eller annan mobil enhet
(t.ex. en barbar dator, handdator,
Bluetooth-adaptrar, mp3-spelare
m.m.) med stoéd for Bluetooth som ar
kompatibel med headsetet (se "Teknisk
information” pa sidan 7).

Oversikt 6ver ditt
Bluetooth-headset

@ Indikatorlampa

® o (pa/av/parkopplar)

3 Mikrofon

@ Mikro-usb-laddningsport

(5 Aktiv brusreducering,
indikatorlampa

(® Aktiv brusreducering, pa/av-
knapp

@ Knapp for styrning av volym/
spar

Knapp for styrning av musik/
samtal
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3 Kommaigang

Ladda headsetet

=

* Innan du anvander ditt headset forsta gangen

laddar du batteriet i nittio minuter for optimal
batterikapacitet och livslangd.

Anvand endast usb-laddningskabeln i original. |
annat fall kan det uppsta skador pa headsetet.
Innan du kan ladda headsetet behdver du
avsluta eventuellt samtal eftersom strommen
till headsetet stangs av nar du ansluter det for
laddning.

Anslut den medféljande usb-
laddningskabeln fill:

e mikro-usb-laddningsporten pa
headsetet och

e laddaren/usb-porten paen
dator.

5 Indikatorlampan blinkar vitt nar
laddning pagar och slacks nar
headsetet ar fulladdat.

E Tips:

« Vanligtvis tar det tva timmar att ladda upp

batteriet helt.

Parkoppla headsetet med

—

Se till att headsetet ar fulladdat.

Satt pa headsetet genom att halla
knappen U intryckt i tvd sekunder.

Aktivera smartmobilens Bluetooth-
funktion.

5 Enhet som redan parkopplats
med headsetet tidigare
parkopplas automatiskt. En rost
sager: "Enheten ar ansluten”.

5 Om du vill parkoppla en ny
enhet valjer du Philips TABH305
pa smartmobilen sa parkopplas
enheten med headsetet.

En rost sager: "Enheten ar
ansluten”. Mer information
finns i anvandarhandboken fér
smartmobilen.

| det har exemplet visas hur du
parkopplar headsetet med din
smartmobil.

1

Aktivera smartmobilens Bluetooth-
funktion genom att vélja Philips
TABH305.

Ange headsetets l6senord 0000
(fyra nollor) om du uppmanas
gora det. For smartmobiler med
Bluetooth 3.0 eller senare behover
inte nagot lbsenord anges.

smartmobilen

Innan du anvander headsetet med
smartmobilen férsta gangen maste du
parkoppla det med smartmobilen. Vid
lyckad parkoppling upprattas en unik
krypterad lank mellan headsetet och
smartmobilen. Headsetet lagrar de
senaste atta enheterna i minnet. Om du
forsoker parkoppla fler an atta enheter
byts den tidigast parkopplade enheten
ut mot den nya.
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Settings Connectivity Settings Settings Connectivity
Bluetooth Devices Found
Add Philips Enter Password
Bluetooth
device 0000
Select Back Select Back Select Back




4 Anvanda
headsetet

Hantera samtal och musik

Pa/av

Uppgift Knapp

Funktion

Ansluta headsetet till en
Bluetooth-enhet

1 si pa smartmobilen/Bluetooth-
enheten.

2 satt pa headsetet genom att halla
knappen O intryckt i tva sekunder.

9 |ndikatorlampan borjar blinka
vitt.

L Darefter blinkar den blatt och en

3

rost sager: "Enheten ar ansluten”.

L Headsetet ateransluts
automatiskt till den senast
anslutna smartmobilen/
Bluetooth-enheten. Om den
senast anslutna smartmobilen/
Bluetooth-enheten inte ar
tillganglig forsdker headsetet
att ansluta till den nast senast
anslutna enheten.

E Tips:

Sla pa

O (pajav/ Hallintrycktitva

headsetet. parkopplar) sekunder.

Stangav O pa/ay/ Hallintrycktifem
headsetet. parkopplar sekunder.
5 Indikatorlampan

lyser vitt varpa
ljusstyrkan avtar.

* Om det inte gar att ateransluta automatiskt
till smartmobilen/Bluetooth-enheten kan
du férsdka att ateransluta manuellt genom
att klicka pa headsetets namn igen under
Bluetooth-instéllningen pa smartmobilen/
Bluetooth-enheten.

* Genom att halla knappen fér styrning av
musik/samtal intryckt i mer &an tio sekunder
rensas listan med parkopplade enheter pa ditt
headset.

=

¢ Om headsetet inte anslutit till en Bluetooth-
enhet inom rackvidd for Bluetooth-signalen
inom fem minuter stéangs headsetet av
automatiskt for att spara batterilivslangd.

Styrning av musik

Uppgift Knapp Funktion

Spela upp Knapp for Tryck en

musik eller  styrning av gang.

pausa. musik/samtal

Volym upp. Styrning av Tryck en
volym/spar ( gang.

Volym ner.  Styrning av Tryck en
volym/spar ) gang.

Nasta spar.  Styrning av Lang
volym/spar ( intryckning.

Foregaende Styrning av Lang

spar. volym/spar ) intryckning.

Samtalsstyrning

Uppgift Knapp Funktion

Ta emot/ Knapp for Tryck en gang.

avsluta ett styrning av > Ett

samtal. musik/samtal pipljud.

Avvisa ett Knapp for Tryck en gang.

inkommande styrning av > Ett

samtal musik/samtal pipljud.

Vaxla Knapp for Lang

uppringare styrning av intryckning.

under ett musik/samtal

samtal.

Stanga Knapp for Tryck tre

av/sla pa styrning av ganger.

mikrofoneni musik/samtal > Tva

ett samtal. pipljud.
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Roststyrning

Uppgift Knapp Funktion

Siri/Google  Knapp for Lang

Voice styrning av intryckning.
musik/samtal

Ovriga indikatorstatusar for headsetet

Headsetstatus

Indikator

Headsetet ar anslutet Indikatorlampan

till en Bluetooth-
enhet medan

det befinner sig
ivantelage eller
medan du lyssnar pa
musik.

blinkar blatt var
attonde sekund.

Headsetet ar redo for Indikatorlampan

parkoppling. blinkar blatt och vitt
om vartannat
Headsetet ar Indikatorlampan

paslaget men inte
anslutet till en
Bluetooth-enhet.

blinkar snabbt i

blatt om det inte

gar attuppratta
nagon anslutning.
Headsetet stangs da
av automatiskt efter
fem minuter.

Lag batteriniva.

Indikatorlampan
blinkar vitt tva ganger
var 150:e sekund tills
den tar slut pa strom.

Batteriet ar fulladdat.

Indikatorlampan
blinkar inte vitt
langre.

Ha headsetet pa sig

Justera huvudbandet sa att headsetet
sitter bekvamt pa ditt huvud.

Tips:

e Nar du har lyssnat fardigt kan du vrida pa
hérlurarna sa tar headsetet upp mindre plats
vid férvaring.




5 Teknisk
information

¢ Musiklyssningstid (aktiv
brusreducering aktiverat med
Bluetooth-anslutning): 15 timmar

¢ Samtalstid (aktiv brusreducering
aktiverat med Bluetooth-
anslutning): 15 timmar

¢ Vantelagestid (aktiv brusreducering
aktiverat med Bluetooth-
anslutning): 15 timmar

¢ Normal tid tills fulladdat: 2 timmar

¢ Laddningsbart litiumpolymerbatteri
(530 mAh)

¢ Bluetooth 4.2, stod for Bluetooth-
enhet med monoljud (headsetprofil
- HSP, handsfreeprofil - HFP), stod
for Bluetooth-enhet med stereoljud
(avancerad ljuddistributionsprofil -
A2DP, profil for fjarrstyrning av ljud/
video - AVRCP)

e Frekvensomfang: 2,402-2,480 GHz

¢ Sandarens effekt: <4 dBm

¢ Mikro-usb-port fér laddning

e Stdder SBC

¢ Rackvidd: upp till 10 meter

¢ Digitaleko- och brusreducering

e Varning for lag batteriniva: finns

¢ Uppspelningstid 18 timmar med
Bluetooth paslaget och aktiv
brusreducering avstangt

=

¢ Specifikationerna kan komma att andras utan
féregaende meddelande.

SV



6 Overensstim-
melse med
regelverk

Deklaration om
overensstammelse

Deklaration om 6verensstammelse vid
anvandning i USA

Anordningen uppfyller kraven i avsnitt 151 FCC-
reglerna (FCC: US Federal Communications
Commission, det amerikanska
telekommunikationsverket). Den far endast
anvandas om féljande tva villkor uppfylls:

(1) Anordningen far inte férorsaka
skadliga storningar.

@ Anordningen maste tala stérningar

som tas emot, inklusive stérningar
som kan ha oonskad inverkan pa
funktionaliteten.

FCC-reglerna
Denna utrustning har testats och befunnits
Overensstamma med gransvardena for en
digital anordning av klass B enligt avsnitt 15
i FCC-reglerna. Gransvardena har faststallts
for att ge rimligt skydd mot stérningari en
installation i hemmiljo. Denna utrustning
genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi. Om den inte installeras
och anvands i enlighet med anvisningarna
iinstruktionshandboken kan den orsaka
storningar i radiokommunikation.
Det gar emellertid inte att garantera
att stérningar inte ska uppsta i en viss
installation. Om den har utrustningen orsakar
storningar i radio- eller tv-mottagning, vilket
kan fastslas genom att utrustningen sténgs
av och slas pa igen, kan du férséka avhjalpa
storningarna genom att vidta en eller flera av
foliande atgarder:
. Flytta pa mottagarantennen.
o Oka avstadndet mellan utrustningen och
mottagaren.
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e Anslut utrustningen till ett uttag pa en
annan krets an den som mottagaren ar
ansluten ftill.

e Radfraga aterforsaljaren eller en
utbildad radio/tv-tekniker.

FCC:s uttalande om
stralningsexponering:

Den har utrustningen éverensstammer med
FCC:s gransvarden for stralningsexponering
i okontrollerade miljoer. Sandaren far inte
placeras eller anvandas tillsammans med
nagon annan antenn eller sandare.

Deklaration om dverensstammelse vid
anvandning i Kanada:

Den héar anordningen uppfyller Industry
Canadas licensundantagna RSS-
standard(er). Den far endast anvandas om
foljande tva villkor uppfylls: 1. Anordningen
farinte orsaka skadliga storningar. 2.
Anordningen maste tala stérningar som
tas emot, inklusive stérningar som kan ha
oonskad inverkan pa funktionaliteten.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Industry Canadas uttalande om
stralningsexponering:

Den har utrustningen dverensstammer

med Industry Canadas gransvarden for
stralningsexponering i okontrollerade miljoer.
Sandaren farinte placeras eller anvandas
tillsammans med nagon annan antenn eller
sandare.

Var forsiktig! Anvandaren varnas for att
utféra andringar eller modifieringar som
inte uttryckligen godkants av den part som
ansvarar for efterlevnad. Sadana andringar
eller modifieringar kan leda till att ratten att
anvanda utrustningen upphavs.

Deklaration om
overensstammelse

MMD Hong Kong Holding Limited deklarerar
harmed att denna produkt uppfyller de
vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelseri EU-direktiv 2014/53/EU.
Deklarationen om &verensstammelse hittar
du pa www.p4c.philips.com.



Kassera produkten och
batteriet

Denna produkt kan innehalla bly och
kvicksilver. Pa grund av miljohansyn kan
avfallshanteringen av dessa amnen omfattas
av miljolagstiftning. Information om
avfallshantering och atervinning far du fran
lokala myndigheter. Eller sa besdker du
www.recycle.philips.com.
Denna produkt innehaller fastmonterade
batterier:
. Far ej forbrannas. Batterier kan
explodera om de blir dverhettade.
¢ Information om avfallshantering
och atervinning far du fran lokala
myndigheter. Eller sa besoker du
www.recycle.philips.com.

&5

Produkten ar utformad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter
som bade kan atervinnas och ateranvandas.

)5

Den har symbolen betyder att produkten
omfattas av EU-direktiv 2012/19/EU.

)54

Den har symbolen betyder att produkten
innehaller ett laddningsbart batteri som
omfattas av EU-direktiv 2013/56/EU, och
darmed inte far slangas med hushallsavfall.
Vi rekommenderar att du lamnar in produkten
till en kommunal atervinningsstation eller ett
Philips-servicecentrum sa att en fackman kan
ta ur det laddningsbara batteriet.

Ta reda pa var du hittar narmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter samt laddningsbara
batterier. Folj lokala bestammelser for
avfallshantering och slang inte produkten
eller de laddningsbara batterierna med
hushallsavfall. Genom att kassera gamla
produkter och laddningsbara batterier pa
ratt satt bidrar du till att férhindra negativ
paverkan pa miljé och halsa.

Ta ur det inbyggda batteriet

El o

¢ Forsakra dig om att usb-laddningskabeln inte
ar ansluten till headsetet innan batteriet tas ur.

Om det inte finns nagot system for
insamling/atervinning av elektroniska
produkter i landet du befinner digi kan du
anda gora ditt for att miljon ska skyddas
genom att ta ur batteriet och lamnain det
for atervinning innan du kasserar headsetet.

Varumarken

Bluetooth

Ordvarumarket och logotypen® Bluetooth
ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc., och all anvandning av
dessa varumarken av MMD Hong Kong
Holding Limited ar enligt licens. Andra
varumarken och handelsbeteckningar tillhor
sina respektive agare.

SV 9



7 Vanliga fragor

Varfor slas inte mitt Bluetooth-headset pa?
Batterinivan ar lag. Ladda headsetet.

Varfor kan jag inte parkoppla mitt Bluetooth-
headset med en smartmobil?

Bluetooth &rinaktiverat. Sla forst pa
headsetet och darefter smartmobilen, och
aktivera sedan Bluetooth-funktionen pa din
smartmobil.

Varfor fungerar inte parkopplingen?

Kontrollera att headsetet befinner sig i

parkopplingslage.

. Folj stegen som beskrivs i denna
anvandarhandbok.

Varfor hittar inte smartmobilen headsetet?

¢ Det kan handa att headsetet ar anslutet
till en tidigare parkopplad enhet. Stang
av den anslutna enheten eller flytta den
utom rackvidd for Bluetooth.

. Det kan handa att parkopplingen har
aterstallts eller att headsetet tidigare
har parkopplats med en annan enhet.
Parkoppla headsetet med smartmobilen
igen pa det satt som beskrivs i
anvandarhandboken.

Varfor spelas det bara upp musik i
smartmobilens hogtalare nar mitt Bluetooth-
headset ar anslutet till min Bluetooth-
anslutna smartmobil som ar stereoaktiverad?
Se anvandarhandboken fér smartmobilen.
Valj att lyssna pa musik via headsetet istallet.

Varfor fungerar inte réstuppringning eller
ateruppringning pa min smartmobil?

Det arinte sdkert att din smartmobil stéder
denna funktion.

Varfor kan inte den andra parten i samtalet
hdéra mig i sin smartmobil?

Mikrofonen ar avstangd. Aktivera mikrofonen
genom att trycka pa knappen for styrning av
musik/samtal tre ganger.
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Varfor ar det dalig ljudkvalitet och varfér hors
det knastrande oljud?

Bluetooth-enheten ar utom rackvidd for
Bluetooth-signalen. Minska avstandet
mellan headsetet och Bluetooth-enheten.
Eller flytta undan hindret mellan dem.

Varfor ar det dalig ljudkvalitet, eller varfor
hors det 6verhuvudtaget ingenting, nar
strommandet fran smartmobilen &r mycket
langsamt?

Forsdkra dig om att smartmobilen inte bara
stéder HSP/HFP (monoljud) men dven stoder
A2DP (se "Teknisk information” pa sidan 7).

Varfor kan jag bara hora musiken men inte
styra den (t.ex. spela upp/pausa/hoppa
framat/hoppa bakat) pa min Bluetooth-
enhet?

Forsdkra dig om att Bluetooth-ljudkallan
stoder AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile; se "Teknisk information” pa sidan 7).

Ytterligare produktsupport finns pa
www.philips.com/support.
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Agéncia Nacional de Telecomunicacdes
08731-18-11953

Este equipamento nao tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucao 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagoes, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips och Philips-skolden &r registrerade
varumarken som tillhér Koninklijke Philips N.V. och
anvands med licens fran Koninklijke Philips N.V.
Denna produkt har tillverkats av och salts under
ansvar av MMD Hong Kong Holding Limited eller
nagot av dess koncernbolag, och MMD Hong Kong
Holding Limited &r garantigivaren fér denna produkt.
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